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Ferly fayre wat3 pe folde, for pe forst clenged,

In rede rudede vpon rak rises pe sunne,

& ful clere castes pe clowdes of pe welkyn. (1694—96)
(KRHUIFEC LITE LD, BOSHTOTZD7

EOEDLZKBDVRRALD D FoT WL,

JRIR & W Z 7203 5 RZEDE RIS LT, )

Sir Gawain and the Green Knight (LLF Sir Gawain LHRT) DhHI0H
ISHE, T NI SEOEME R 5T T AT S, S35 VIRl e
TLTLDOBEDYRZ BHTOIENL FBDOOEHE LT, FR FErk b
“Historical Present” &IP3 TW % Hikdd X Do THEIZ Al DM T 3BT
Li%, Steadman DIEHIEHO~L §RNECATHY ) ZDEHOEES sen-
tence DHIE LU Bih 5 A RIICHE LICRERED, MEICHSOTHRE LT &
ZBTh T

FeiE i | Historic(al) Present (Jespersen 7t & Dramatic Present & BE 2%
FEHELDBHHY) ik, OE HUTITE S5 ABILAD 5T, EEMITIE ME #licss
WT, FICRPCAUBIZ BEREEAING L5212 boThY, Sir
Gawain T30Th, C DFEEDPREZETIIZODPREROBETH 3 C & 2
FIBOVTRI T ENTEN, $72b 5, Historical Present & I 2 b DL,
HEA % W) BI2DIT, —EOMH % vivid BB S L5 &4 2 B CREH S
NEEDTH A5, FIAZFKRIGRTHICALNS L 5T, BOE DL R 52T
DEALC D Tense form THIIN ST EDVURMEINLDTH %o

Ho comes nerre with pat, & caches hym in arme3,

Loute3 luflych adoun & pe leude kysses;

Pay comly bykennen to Kryst ayper oper;

Ho dos hir forth at pe dore with-outen dyn more,
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R BRI

Sir Gawain and the Green Knight \ZH 56N 75
Historical Present {Z-2W>C (i) — 77 —

& he ryches hym to ryse & rapes hym sone,

Clepes to his chamberlayn, choses his wede,

Bo3ze3 forth, quen he wat3 boun, blypely to masse; (1305—11)

UL, Sir Gawain [TEWVTIL, CoflicHabnd L H, —EOBRITIS
1} 283D Tense IL—EMD ALHHND BAIL, EBRTLES TH-T,
Historical Present 7}%5@&@‘1&&%?(‘&@?/,%@%,wﬁ%“ff«?:n% situation (Z¥R
b TIT 505 (Z Offt thyme DEEMND EEBAOND HRBEDVD ), 13
LAERTORE, BIAE,

Pis hapel halde3 hym in, & pe halle entres,

Drivande to pe heze dece, dut he no wope,

Haylsed he neuer one, bot heze he ouer loked. (221—223)
aH LN AL HIT, Present Tense Y ELEHT, Preterite ITEEB L TUE D
DTH-T, IHITIX

Bot quen pe dynte3 hym dered of her dryze stroke3,

Pen, brayn-wod for bate, on burne3 he 7ase3,

Hurtes hem ful heterly per he forth hy3ze3,

& mony arzed perat & on lyte drozen. (1460—63)
it % X 5, Present b Preterite @ Tense D% UWREERR L A & D
LRTNBHDTH bo

X, Tense iLAHNAL Dk 5 s EEBRAIT, W LY Sir Gawain T
KR ->THT ETixEd, ME HDMOVERIT H FEL A LD LT 54 DT
& %o Koziol 1Z, CDLS7% Praesens historicum & LT Present form 1%,
Zh LIFUIEER s TD ADTC, Preterite & & $IT W EE o —ik i (die ge-
wohnliche Zeit der Erzdhlung) EFECN9 5 & Ly WD 4 L AR R LT
ADT, TDXH73 Present Btz EICER R BA HICHDFRE LTRNS
NTWABEARZETTEIILTUS FAHETIRENE LTWA. Z2LT AT R&MIT
b1z T2 TOEF D Present Tense form TAVLNTVABARZELEALS
2, 1, 2705 HILALARIT Preterite (It TV AFADELNLL %,
Sir Gawain Dlih>, Pearl, Piers the Plowman, King Alisaunder % D3>
kst b ORI R UTHEELTOBOTH B, & 51T, Kosiol (1T Tense
R DRE Rk i, The Wars of Alexander O &N MS % parallel
L, xtisd A8 Tense Rl ST, BTECHRTA L ER BEL

BTEHERNTL A (DaB mancher plotzliche Wechsel von Prisens zu
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Priteritum oder umgekehrt auch erst vom Schreiber stammen kann, zeigen
mehrere Stellen in WA, wo eine Hs. das Prisens, die andere das Priterit-
um hat.) LirLsh3ss, Co%s, Koziol 1, 1EisHELTING 250
MS TN THICTER DRI 21775 - T BIZTE 220 L, B LT B
BRI UT—BMERL TV 8 0TI DTH 3,475 4 & & Sir Gawain
T 2MRY, EBT Present Tense form ofdifij X TL HEBPHEL TH
A&, BTy B~z X 51z, 4 A Historical Present 25#4% 3N 2 BEIZ500
TEIDDLTELLHDNTOADTH b, HEMIT 3 278 51F, BRYBE D5
B 5 LD BRI ABFICE L {, I 51T Present form DB %
KL TS EBIEENCH BBV, AFZEN LB B B0 345
DEFCHEBITIBNCA BN G L 5 ISBAEMDEFEMEE 3003 3§ 5 5 EEoE
BVEBRICENC L, BT ANIZECATHY, Lih Present Tense
form 7%, COWREDO—HE (Hi & Bk & Hin 9) KHR-TH 5 @it
TZoTWBELB2H00IE E#A&Eﬁ—?é@m WiIXEE LOK S SHE I L5
WELLNAT ENHELT L, Steadman (LU %< OEESER LTS L S
Rl LI BLR D> S HINT9 2 DS Y Th 5

Z N, Sir Gawain [THEZALEH BN BT DL 5 7t Present & Preterite o
i Tense DZIFE, LU i hid, WEDICARITISIT 2835 Present Tense
THOSNTOAHAEDEREITENE S HEA, FEHNCEET B0 O D%
N&ELUT, MEDCBFNFEDLTINVS Aspect (Aktionsart) »ZREIT 1\ 3 4%
BEDDHBLEELLND LD T L RHIBITBOTIANIIDTH ST B TIL,
COLIBBRDS, Sir Gawain 1TV TBEDITIRO BT Present Tense
form THWSHL TV 5 BjF% Preterite Tense & OBEN b AT AT 4 LB
IDTHHo

Z % S FIRKIHARIC SO T, BIFld b3 e 72 R A7 J i % oz
BINTNE, ZUTC, T ORPTRMIITERMICITES S5 DL, 18 (As-
pect: durative or imperfective; aorist, punctual or momentaneous; perfect-
ive; iterative, etc.) 2RDT D TH-103, KEICHFAD HHT A AT 2 DR
Al EOBRZRTFRE UTAVWLN AL S ICR>TE120Th b0 T DEHHE
BULE D DT Ve VEBIRBNTHE UL BT, D7l & LR Pres-
ent & Preterite 250 Tense UEIELE 112 0Td B FEEOHE
T4, OE o®hidiL Present & Preterite o inflexion Lp/s<, Wb 23
Two-Tense system Tdh -12, #i-> T, Present inflexion (I, % |, pa peow-
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an drincas medo (‘the slaves drink mead’)7 DL HITHAER2ERDTIZD,
ic mé mid Hruntinge dom gewyrce, opSe mec déad nzme’é (‘I shall achieve
fame for myself with Hrunting, or death will take me) DY HIT R %
HbT oAbtz L, —J Preterite inflexion ™ 75%, hi feollon (‘they
fell’)7, pa pa menn slépon, pa com his feonda sum (‘while men were sleep-
ing, one ot his enemies came’)8 Dk HITAEOBEDIID>, pas ytemestan
worhton ane tid, and pi dydest hie gelice s, pe beeron byrpenna on pisses
deeges heetan (‘these last have worked one hour, and you have made them
equal to us, who have borne burdens in the heat of this day) 2, pa pa
gecomon pe ymbe pa endleoftan tid comon (‘when those came up who
had come at the eleventh hour’) ODJ: 512, 4 H T3 Perfect 33X ¢F Pluper-
fect DPURBIEINS HAIE AOLNIZDOTH Lo blzT ok » IsfliFkis
Tense-system (& - TILBAERF BEENTNOEE S, WE Lok ) EMRS
&%, #A1E, nydpearf ... peet hé Godes lage gyme bet ponne hé Zr
dyde (‘necessary that he should heed God’s law better than he has done
forrnerly’)9 & 7>, sisdan hie hie geliornodon, hie hie wendon ... on hiora
agen gediode (° after they had studied them, they translated them into their
own language) RHBNDE I, TRk (2EROTEFALEDT) »LHS
MPILINBDTH-T0

L UEfe 2@ 5icon T, B EOBREZLD BKETRZ 5 LT B BED
AT, CORERMWIITHNOLELT, WO % Periphrastic Tenses &I
BN ABRDHHONTELILR I ETH R, g, BRI, BfE -
Wi 2 RIS AR OB DD OHFED, hE DO b O MmoBE SRS
VUL E LTc S E LTRRINIZOTILD Bh3, HBHEOBFABREICZ OA
SeDER 2K L, BIC Periphrastic Tense WDz D PR/ LALLIZOT
@5om3cﬁ&c%%ﬁc@utimMn%;dmeb%ﬂ%n@$¥
DEWETH A EE BMH (volition) 5 L &% L& (obligation, necessity) @
ﬁ%%%wfétcaa,77/m®W£KthAc®BnétC6f@h—
e. g. ic wille wyrcean min setl ([L] ponam sédem meam ‘I shall make my
throne’l)o— X 5|, Hie ne wéndon 3eette Bfre menn sceolden sw® recceléase
weorsan (‘They did not expect that people would ever become so carelesslg
DL 5 EBRMECBNTLL 9bhbis el 2% Gdho OED iz kg, shall
i1 AFRickt LT Early ME jp»5 ‘the normal auxiliary for expressing mere
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futurity” & UTHWSMIZE LTHh, 200 Eonfle LT, SirGawain &
M West Midland )& TI3MEMGEIZ 2hhl & SHTL A Layamon’s
Brut >5 KOG 21T T %0 & nu we sulled for heore be one blise jwurs-
en (‘and now we shall for their death become joyful”) (8371—72])1o 2 AN¥r
© SABMCHT B will 1EDNT L MBEDZ LB BTHS 50

Sir Gawain 1ITIH\WNWT 4 ZOFITRE L7220, BIFD (O ORF %R,

If 3e wyl lysten pis laye bot on littel quile,

I schal telle hit as tit, as I in toun herde,

with tonge; (30—32)
Bot if pou be so bold as alle burnes tellen,
Pou wyl grant me godly pe gomen pat I ask,
bi ryst. (272—274)

Bot I am boun to pe bur barely to-morne,

To sech pe gome of pe grene, as God wyl me wysse. (548—549)

Per laped hym fast pe lorde,

& sayde, ‘with my wyf, I wene,

We schal yow wel acorde,

Pat wat3 your enmy kene.’ (2403—6)

Perfect 354 ¥ Pluperfect IZB L T4 OE HICT TIZZ2 DBRH A DN 2D
Th %o FAMITIL, EBFDMEFA CH 2HAITIT habban &, XBHFSHE
FTH BEEITIL beon B HU0E wesan LR L TNZDOTH 505, WFho
BETHEBHFADBEENF L, Predicative Adjective & LT oMEHH L, M
BiE DA1CIL, hi haefdon pa heora stemn gesetenne and hiora mete geno-
tudne (‘They had finished their tour of duty and used up their food’1)0 D
£ DI habban DEWFE L, BENTW R L 2 BRASEBHFAOEET, sippan
hie afarene w®ron (‘after they had gone away’)sa)ck T beon & AT
wesan DFEFE, ZNZNLEBE LD —B2A TN OTH-T208, REIC
habban 733113 beon, wesan * D& L7, nl ic hawbbe gestriened opru
twa (‘now I have gained another two’)8 DX SHOEERE AL 51Tl
STINDTHBo aHIC, HBFADHEATHTTIC O 5 habban & &7
A 2R LT &,

Sir Gawain [Ti5WT RO L 5 2RI 2 IERIT IS L B0 5 0 & 95T IHDOT
b 5o
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Perfect:
Where werre & wrake & wonder
Bi sype3 hat3 wont per-inne,
& oft bope blysse & blunder
Ful skete hat3 skyfted synne. (16—19)
‘Bi gog,” quop pe grene kny3t, ‘sir Gawan, me lykes
Pat 1 schal fange at py fust pat I haf frayst here;

& pou hat3 redily rehersed, bi resoun ful trwe,

Clanly al pe couenaunt pat I pe kynge asked; (390—393)
Wyth blys & bryst fyr bette,
Pe lorde is comen per-tylle; (1368—69)

He hat3 wonyd here ful 3ore,

On bent much baret bende,

Azayn his dynte3 sore

ze may not yow defende. (2114—17)
Pluperfect:

Fro pe kyng wat3 cummen with kny3stes in to pe halle,

Pe chauntre of pe chapel cheued to an ende. (62—63)

When pay had waschen worpyly, pay wenten to sete,

Pe best burne ay alof, as hit best semed; (72—173)

For fele sellye3 had pay sen, but such neuer are,

For-pi for fantoum & fayry3ze pe folk pere hit demed; (239—240)

Penne wat3 he went, er he wyst, to a wale tryster,

Per pre pro at a prich prat hym at ones,

al graye; (1712—14)

Sir Gawain 1TIWNTIY, D bEESHhAcgg Lz i 2 ¢ Tense form 75 X
PHTHECERESNT, SBUIARZZ LA TS ERY 5 % T H 80D
Sir Gawain 1T TIEZBTHNER STV AL ED D0 Tense, Present
Tense ITOWVWTERZED L o

T~ L 51z, SirGawain {TRWV 5N Tu % Present Tense form %
AT L, S b Aspect & —fIC MEh T2 @ ZEICON 5 LE
BTSN T SISO TH 5o Aspect &I EEICONTIL, AR,
Zandvoort |3 ““Is Aspect an English Verbal Category?”’ CHET A 2%
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—J5 Aspect ITOWVWTOELZNUIISHPEL TN S C & TEE By Kerig:
M. Deutschbein, System der neuenglischen Syntax Kap VI1; H. Poutsma, A
Grammar of Late Modern English, Chap. LI; O. Jespersen, A Modern
English Grammar, Vol. 1V; Kruisinga, Handbook of Present-Day English, 11,
§161ff.; Curme, Syntax Chap. XIX; etc.), L/ L, Aspect % 37L& =E LT
EDBHIRLASHLEDIINTUS, BHEIIL, EFEOMEDCKRECHE OEY, Z
NINOFROEONENZERLEDT, [ILLOFRICL>TEHAINTH
HTLITEAISNDTH B0 Aspect ZHERITERL TS 4 D& LTIE, Curme
® ““Aspect indicates the aspect, the type, the character of the action ex-
pressed by means of wards.”Ht WA LI UIEE s A0t s &
JARDE T HTd %o Deutschbein o Aspect (TR 2 HIIEMTH 5, 1T
Aspect & Aktionsart D2 0D &% S TT, KROLSICHEEAT 3, “Die
Aspekte sind subjektive Anschauungsformen: Sie bezeichnen die Perspek-
tive, d. h. die Art und Weise, wie der Sprecher das Geschehen ansieht,
wie er es von seinem Standpunkt, seinem Gesichtswinkel aus erlebt (his
attitude of mind). Die Aktionsarten beziehen sich auf objektive, HuBere
Vorgidnge, die in Zeit und Raum eingeordnet sind (vergleichbar etwa
Telegraphenstangen, die der im Zug Sitzende wahrnimmt). Die Aspekte
beziehen sich auf subjektive, innerseelische Vorginge im Gefiihls-, Trieb-
und Willensleben (vergleichbar den verschiedenen Stellungen und Stand-
punkten, die ein Photograph einnehmen kann, um eine ihm zusagende
Aufnahme zu machen). Die Aspekte sind Sache der subj. Anschauung, sie
gehoren ihrem Wesen nach in die Stilistik. Fiir sie ist das psychologische
Moment wichtiger als das zeitliche.’mDeutschbein % Aspect % :HIHI7SAH
CEd, %ﬁ’wi'ﬂ U T&EBIHIT mode of action 2#EJ 5 4 o & LT Aktions-
art LHMEE 2L TIZOTH D, T mode of action =uV5 £z Ht, Fridén
5 .f’)bimﬂ\% EVWABDTH %o L, Have— 35 J 18 Be—Perfect nf
R g E LT, £ToHF %, durative 72 mode of action % L O8E %
Durative verb, Z#Z3f LT non-durative 7; mode of action % 2 b OEE %
Termma’nve verb LIFAT, ZNZNDNEMLIRELOKMERD LS &L
1ZDThH Z>o
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Aspect &) RS B BHEITA LD AEA, WIT, 0k IzER e CNIT
AEDBDPEVI FEPYREL T %0 % U TRESE—ig it 3 3 9" Perfective
45 1 7° Imperfective (or Durative) & 5k XIZMENABEDSNTNALL
BEEDE LA THbHo TIHIENRINS W TEIRY 7o SRR & & LT Perfect
Tense form PEIFONTVAL EEWVWIETHIEL, #4%, Quirk & Wrenn
» Old English Grammar T}, Perfect % Aspect & UCHHLTNAHDT
%o Aspect & Tense (XL $ERETHEDTHHL LR ERE»HSVDRT
TV ETBTH AN, SirGawain TH 505 Perfect (IR 4 ZDHIZRL
- L350, Tense OEEHTHBVTHARA S L DOTH h, TOMEMTEBNTL,
OE sk Present & Preterite ITHA T, (pure) future, Perfect, Pluperfect
m Tense HiHHFEL, HEITHREIN AIRBBICH ~ T2 L EE LT INT
»2 35, flij5, Durative aspect {TOWTIL, ' Curme DFWAZME DL,
“Durative Aspect. This type represents the action as continuing. We
usually employ here the progressive form: ‘He is eating.’” LBHENTV
B35, T CICHEORBERRICH LT XD TREMSS DREL HDTH %o
“F7z2H 5, Curme DL % durative aspect %3EH T % syntactical I REYE DL
TR RIZEDBERITHNT S, iEDREEOEZRAL L) &V 5 BRMH-
FEELACERBELUTARY TSV ERD DCh b Flzy HEAZDLITE
FEBER2AEDDIZNELTE, Curme O 3iff %, Deutschbein O 3
Aktionsart &S EETNIL, “The Progressive form represents the
action as continuing” & 5WME, ‘“The action is represented as continuing
by the Progressive form” &5 C e 125 Dl BDED B syntactical 7%
HE DRI EIDIRBITHSN TS, Durative mode of action &L 5415 y oh>

Btz DTS D o FFREMITAHT FAEGRINS LETRD Ah3,

Sir Gawain TW\T b be ByF & ERIC -and, -yng (Sir Gawain {LI3T D2
SOFHD BH, 13 LAEDBAVHEDERZ LS TE h, -yng FILTLE
PTH D) e8I ED (HBFARMNET BITLA LENIT LA) EELT
AR EETH 5o T TIT SirGawain EW5 WyzE o B Tl R O LARITHNT
FHH T 5 Present Tense form PABADBEEDR DO E DV D % LB
2 5DThHb, LNLITEBAT, STz Bl Bfl 2Rl L X, Z Tk
Preterite Tense THimN TU 5 KH LB D By IsIRE 2RI, D& HED
NONPBERAT DITR A X 51, KIBHE H BRIBVED 5, HrdbhERA-
T ¢ B s RS Present Tense (TX ST EN XN EE RULNLD
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Sir Gawain ZYBRORMOET S, 5 - MEOHT S, HHOTTH, I
MR CE AT MEHTH 255 LT, COEENC DYiE 2 wED
HISR#E UT —HRIGBEOMEIT H L 0Tl ITER T2 OdTe
SEERENCBEALTLA F 5z BERITE DR AEHLEE L LT, Historical
Present CIEFh 5, Mp:s BEUDDOH-TZF B2V T EITHk U TGN T

R T2ENS T L2 5 DN DD Th B, 7 LT, THEMICIY, Preterite
TE->TRU &SN A% IEAGIREE (the state of things) -<LJEE 7 &) {£  (the
momentaneous mode of action) & )}%f% M7 ki BN{E (the durative mode
of action) % Present Tense 5 B 9 ZENTEALEEZADTH 5,
LR, Preterite THiDIL 2 B9/ ABIZ 330> CHEGEAYEI/EDS Present Tense
C"fﬁ?i)\:h"(b\ 5356, Preterite 1T 2 MRy 7o H 5 & %HERAIT, Present Tense
- TRHERBIED DN TO 2588, 351 OSIICIV 5T 3 BiaiT
AU, ZNZIN DDA R LT,
(1) Preterite Tense ! % Terminate PSEFIRAIRBEIZ%F L C, Present Tense
" #9272 Durative mode of action %3HI|, Ti> HERLNLELE
Pis wat3 [pe] kynges countenaunce where he in court were,
At vch farand fest among his fre meny
in halle;
Per-fore of face so fere
He sti3tle3 stif in stalle,
Ful 3ep in pat nw 3ere,
Much mirthe he mas with-alle. (100—106)
Heme-wel haled hose of pat same grene,
Pat spenet on his sparlyr, & clene spures vnder,
Of bryst golde, vpon silk bordes, barred ful ryche,
& scholes vnder schankes, pere pe schalk vides;
& alle his vesture uerayly wat3 clene verdure, (157—161)
Til me3el-mas mone
Wat3 cumen wyth wynter wage:
Pen penkkes Gawan ful sone
Of his anious uyage. (5632—535)
So harmayst as he wat3, he herknes his masse, (592)
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Penne hentes he pe helme, & hastily hit kysses,

Pat wat3 stapled stifly, & stoffed with-inne; (605—606)

He brayde3 hit by pe baude-ryk, about pe hals kestes,

Pat bisemed pe segge semlyly fayre. (621—622)

Now ride3 pis renk pur3 pe ryalme of Logres,

Sir Gauan, on Gode3 halue, pa3 hym no gomen po3l; (691—692)

Bi a mounte on pe morne meryly he 7ydes

Into a forest ful dep, pat ferly wat3 wylde,

Hize hille3 on vche a halue, & holt-wode3 vnder

Of hore oke3 ful hoge a hundreth to-geder; (740—743)

At pe last, when hit wat3 late pay lachen her leue

Vchon to wende on his way pat wat3 wy3se str[ange. (1027—28)

Pus layke3 pis lorde by lynde-wode3 eue3,

& G[awayn] pe god mon in gay bed lyge3,

Lurkke3 quyl pe day-lyst lemed on pe wowes,

Vnder couert our ful clere, cortyned aboute; (1178—81)

Miry wat3 pe mornyng, his mounture he askes;

Alle pe hapeles pat on horse schulde helden hym after

Were boun busked on hor blonkkes, bifore pe halle 3ate3;

(1691—93)

(2) Preterite DEFLS, BEREAS7s (momentaneous) mode of action Z2EIH L
Tu ADITE LT, Present Tense OFE D, BHSRk7S (Durative) mode
of action ZEHLTCNBEALNAIHE '

Pis hapel heldes hym in, & pe halle entres,

Driuande to pe hesze dece, dut he no wope,

Haylsed he neuer one, bot heze he ouer loked. (221—223)

Penn Arpour bifore pe hi3 dece pat auenture byholde3

& rekenly him reuerenced, for rad was he neuer,

Rasayde, (250—252)
Wyth pis he la3zes so loude pat pe lorde greued; (316)
Ly3tly lepes he hym to, & last at his honde; (328)

Gawan got3 to pe gome, with giserne in honde,

& he baldly hym byde3, he bayst neuer pe helder. (375—376)

(648 )




3et quyl al-hal-day with Arper he lenges,

& he made a fare on pat fest, for pe frekes sake,
With much reuel & ryche of pe Round Table;
For aftter mete, with mournyng he mele3 to his eme,
& speke3 of his passage, & pertly he sayde,

Now grayped is Gawan gay,

& la3t his launce ryst pore,

& get hem alle goud day,

He wende for euer more.

Penne pe lorde of pe lede loutes fro his chambre
For to mete wyth menske pe mon on pe blor;

He sayde, ¢. ...’

Pe lorde loutes perto, & pe lady als,

Into a comly closet coyntly ho entres;

Gawan glyde3 ful gay & gos peder sone;

Pe lorde laches hym by pe lappe & lede3 hym to sytte
& couply hym knowe3 & calles hym his nome,

& sayde he wat3 pe welcomest wype of pe worlde;
Pe leue lorde of pe lond wat3 not pe last

A-rayed for pe rydyng, with renkkes ful mony;

Ete a sop hastyly, when he hade herde masse,
With bugle to bent-felde he buskes bylyue;

Sone pay calle of a quest in a ker syde,

Pe hunt re-hayted pe houndes pat hit fyrst mynged,
Wylde wordes hym warp wyth a wrast noyce;

Ho commes to pe cortyn & at pe knyst fofes,

Sir wawen hir welcumed worpy on fyrst,

& ho hym 3elde3 azayn ful zerne of hir wordes,
Sette3 hir sofly by his syde, & swypely ho la3es,
& wyth a luflych loke ho layde hym pyse wordes:
Thenne lachche3 ho hir leue & leues hym pere,
For more myrpe of pat mon mo03t ho not gete;

He called to his chamberlayn, pat cofly hym swared,

(649)
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(666—669)

(833—835)
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(1133—36)
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& bede hym bryng hym his bruny & his blonk sadel;
Pat oper ferkes hym vp & feche3 hym his wede3
& graype3 me Sir Gawayn vpon a grett wyse. (2011—14)
(3) FhZEIT RO ST $kkER97s (Durative) mode of action ZRILL T
LHHNBEE (CITIOGRT & 5 2AIRKH WD)
& at pis tyme twelmonyth take at pe anoper,
Wyth what weppen [s]o pou wylt, & wyth no wy3 elle3
on lyue.’

Pat oper on-sware3 agayn,

‘Sir Gawan, so mot I pryue,

As I am ferly fayn

pis dint pat pou schal dryue.’ (383—89)
Pus in peryl & payne & plytes ful harde
Bi contray cayre3 pis knyst tyl krystmasse euen,

al one; (733—735)

& 1 schal erly ryse,

On huntyng wyl I wende.’

Gauayn grante3 alle pyse

Hym heldande, as pe hende. (1101—4)
I-wysse with as god wylle hit worpe3 to 3oure3.’
He hasppe3 his fayre hals his arme3 wyth-inne,
& kysses hym as comlyly as h[e] coupe awyse:

‘Tas you pere my cheuicaunce, I cheued no more, (1387—90)

iE

1 Steadman, The Origin of the Historical Present in English, p. 20.

2 [Sir Gawain and the Green Knight {25 H A% Historical Present {Z-2
w | TAXZHFZe] Vol. 19, No. 7, 1968.

8 Koziol, Grundziige der Syntax der mittelenglische Stabreimdichtungen,
p. 97.

4 bid, p. 98.

5 Tolkien & Gordon (ed.), Sir Gawain and the Green Knight (2nd edi-

tion), Introduction p. xiii.
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¢ Cf. C. L. Wrenn, The English Language, p. 16.
" Quirk & Wrenn, An Old English Grammar, § 127 PHEZER L7,

8 Davis (revised), Sweet’s Anglo-Saxon Primer, §92 B ER LT,
9 Quirk & Wrenn, o0p. cit., § 129 7 S|4 [ L77o

10 ibid, § 128 > BHIAIER Lz,

11 OED. shall 8 b.

12 Cf. OED. will 14.

13 Barber, Behre, and Others, Contributions to English Syntax and Phi-
lology, pp. 1-20.

14 Curme, Syntax § 38.

15 Deutschbein, Grammatik der englischen Sprache p. 115. §110.

16 Cf. Fridén, Studies on the Tenses of the English Verb Jrom Chaucer
to Shakespeare with Special Refevence to the Late Sixteenth Century, pp.
38 ff.

17 Quirk & Wrenn, op. cit., § 129.
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